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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2012/6/ES
2012 m. kovo 14 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB dél tam tikry tipy bendroviy metiniy
atskaitomybiy nuostatos, susijusios su mikrosubjektais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos
50 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

1

2007 m. kovo 8 ir 9 d. Europos Vadovy Taryba savo
i$vadose pabrézé, kad mazinti administracing nastg yra
svarbu norint skatinti Europos ekonomika ir kad bitinos
didelés bendros pastangos administracinei nastai Europos
Sgjungoje mazinti;

apskaita pripazinta viena i§ pagrindiniy sri¢iy, kuriose
gali bati mazinama bendroviy administraciné nasta
Sgjungoje;

Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB (}) apibréztos
labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés. Taciau po
konsultacijy su valstybémis narémis paaiskéjo, kad toje
rekomendacijoje nurodyti kriterijy dydziai labai mazoms
jmonéms apskaitos tikslais gali bati pernelyg dideli. Todél
reikéty nustatyti labai mazy jmoniy — mikrosubjekty —
pogrupi, apimantj jmones, kuriy bendros balanso sumos
ir grynyjy pajamy kriterijy dydziai mazesni uz tuos, kurie
nustatyti labai mazZoms jmonéms;

daugeliu atvejy mikrosubjektai uZsiima veikla vietos ar
regioniniu lygiu ir nevykdo arba beveik nevykdo tarpvals-
tybinés veiklos. Be to, mikrosubjektai atlieka svarby vaid-
menj kuriant naujas darbo vietas, skatinant mokslinius
tyrimus ir plétrg bei kuriant naujas ekonominés veiklos
riisis;

() OL C 317, 2009 12 23, p. 67.
(%) 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 349 E,

2010 12 22, p. 111) ir 2011 m. rugséjo 12 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstymg (OL C 337 E, 2011 11 18, p. 1).
2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2012 m. vasario 21 d. Tarybos
sprendimas.

() OL L 124, 2003 5 20, p. 36.

©)

mikrosubjektai turi ribotus isteklius, kad laikytysi teisés
aktuose nustatyty dideliy reikalavimy. Taciau jiems
daznai taikomos tokios pacios finansinés atskaitomybeés
taisyklés kaip ir didesnéms bendrovéms. Dél ty taisykliy
jlems tenka jy dydzio neatitinkanti nasta, taigi tokia
maziausioms jmonéms, palyginti su didesnémis jmoné-
mis, tenkanti nasta yra neproporcinga. Todél mikrosub-
jektams turéty bati galima netaikyti tam tikry reikala-
vimy, dél kuriy jiems gali tekti pernelyg sunki administ-
raciné nasta. Taciau mikrosubjektams vis tiek turéty biti
taikomas nacionalinis reikalavimas tvarkyti registrus, i§
kuriy bty matyti jy verslo sandoriai ir finansiné baklé;

atsizvelgiant | tai, kad Sioje direktyvoje nustatyti kriterijy
dydziai bus taikomi bendrovéms, kuriy skaicius kiekvie-
noje valstybéje naréje itin skiriasi, ir i tai, kad mikrosub-
jekty veikla nedaro ar beveik nedaro poveikio tarpvals-
tybinei prekybai ar vidaus rinkos veikimui, valstybés
narés, jgyvendindamos $ia direktyva nacionaliniu lygiu,
turéty atsizvelgti j skirtingg ty kriterijy poveikj;

priimdamos  sprendimus dél mikrosubjekty rezimo
igyvendinimo bido arba jo tinkamumo Tarybos direk-
tyvos 78/660/EEB (*) kontekste, valstybés narés turéty
atsizvelgti i savo rinky specifines salygas ir poreikius;

mikrosubjektai privalo atsizvelgti j finansiniy mety
pajamas ir iSlaidas, neatsizvelgiant | tokiy pajamy ar
islaidy gavimo ar mokéjimo datg. Vis délto apskaiciuoti
iSankstinius apmokéjimus ir sukauptas (gautinas) pajamas
bei sukauptas sgnaudas ir ateinancio laikotarpio pajamas
mikrosubjektams gali biti sunku. Todél valstybéms
naréms turéty biti leista mikrosubjektams netaikyti reika-
lavimo apskaiciuoti ir pateikti tokius punktus tik tokia
apimtimi, kiek tokio reikalavimo netaikymas susijes su
islaidomis, kurios néra Zaliavy ir komplektavimo gaminiy
sanaudos, vertés patikslinimai, personalo sanaudos ir
mokesciai. Tokiu budu galima sumazinti administracing
nasta, susidarancia apskaiciuojant palyginti mazus balan-
sus;

mikrosubjektams gali bati sunku paskelbti meting atskai-
tomybe. Tuo paciu metu valstybéms naréms reikia uztik-
rinti, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Todél vals-
tybéms naréms turéty bati leidZiama mikrosubjektams
netaikyti bendro reikalavimo paskelbti meting atskaito-
mybe, jei balanso informacija yra pagal nacionaling
teise tinkamai pateikta bent vienai paskirtai kompeten-
tingai valdzios institucijai ir jei informacija yra perduota

( OL L 222, 1978 8 14, p. 11.
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verslo registrui, kuriame pateikus prasyma biity galima
gauti dokumento kopijg. Tokiais atvejais Direktyvos
78/660[EEB 47 straipsnyje nustatytas reikalavimas skelbti
visus  apskaitos  dokumentus  pagal  Direktyvos
2009/101/EB (") 3 straipsnio 5 dalj nebity taikomas;

(10)  $ios direktyvos tikslas — valstybéms naréms suteikti gali-

mybe sukurti mikrosubjektams paprastg finansinés atskai-
tomybés aplinka. Naudojant tikrasias vertes, gali biti
reikalinga iSsami informacija, kuria paaiskinama, kokiu
pagrindu nustatyta tam tikry objekty tikroji verté. Atsi-
zvelgiant j tai, kad mikrosubjekty rezime numatyta paais-
kinamaisiais rastais atskleisti labai mazai informacijos,
mikrosubjekty atskaitomybés naudotojai nezinoty, ar
balanse ir pelno (nuostolio) ataskaitoje pateiktos sumos
grindziamos tikrosiomis vertémis. Todél, siekiant $iuo
atzvilgiu uZtikrinti tikrumg tokiems naudotojams, vals-
tybés narés mikrosubjektams, besinaudojantiems pagal
Sig direktyva jiems taikytinomis iSimtimis, neturéty leisti
arba neturéty i§ jy reikalauti rengti savo atskaitomybe
tikryjy verdiy pagrindu. Mikrosubjektai, pageidaujantys
arba turintys naudoti tikrasias vertes, galés tai daryti
taikydami kitus $ia direktyva nustatytus rezimus, jei tikra-
sias vertes naudoti leidZia arba reikalauja valstybé naré;

(11)  priimdamos sprendimus dél mikrosubjekty rezimo

igyvendinimo biido arba jo tinkamumo pagal Direktyvos
78/660[EEB taikymo sritj, valstybés narés turéty uztik-
rinti, kad mikrosubjektai, kurie turi bati konsoliduojami
pagal Tarybos direktyva 83/349/EEB (%) dél konsoliduotos
atskaitomybés, turéty tam tikslui pakankamai i§samius
apskaitos duomenis, taip pat uztikrinti, kad Sioje direkty-
voje numatytos iSimtys nedaryty poveikio reikalavimui
rengti  konsoliduotg atskaitomybe pagal Direktyva
83/349/EEB;

(12)  kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. sumazinti mikrosub-

jekty administracing nasta, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir kadangi dél siilomo veiksmo poveikio to
tikslo bity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
diarumo principo, Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
Sia direktyva nevirSijama to, kas batina nurodytam tikslui
pasiekti;

(13)  todél Direktyva 78/660/EEB reikéty atitinkamai i§ dalies

pakeisti,

(") 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reika-
lauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty
bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir trefiyjy asmeny interesus,
koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones
(OL L 258, 2009 10 1, p. 11).

Pastaba: Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas buvo pakoreguotas,
kad buaty atsizvelgta | nauja Europos bendrijos steigimo sutarties
straipsniy numeracija pagal Lisabonos sutarties 5 straipsnj; jame
buvo daroma nuoroda i Sutarties 48 straipsnio antrg pastraipa.

() OL L 193, 1983 7 18, p. 1.

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 78/660/EEB pakeitimai

Direktyva 78/660/EEB i§ dalies keiciama taip:

1) Iterpiamas $is straipsnis:

»la straipsnis

1. Valstybés narés gali pagal 2 ir 3 dalis numatyti Sioje
direktyvoje nustatyty tam tikry reikalavimy iSimtis, taikomas
bendrovéms, kurios balanso sudarymo dieng nevirsija dviejy
i§ trijy toliau pateikty kriterijy riby (mikrosubjektai):

a) bendra balanso suma: 350 000 EUR;

b) grynosios pajamos: 700 000 EUR;

¢) vidutinis darbuotojy skaicius finansiniais metais: 10.

2. Valstybés narés gali 1 dalyje nurodytoms bendrovéms
netaikyti kai kuriy ar visy $iy reikalavimy:

a) reikalavimo nurodyti ,ISankstinius apmokéjimus  ir
sukauptas (gautinas) pajamas” ir ,Sukauptas sgnaudas ir
ateinancio laikotarpio pajamas” pagal 18 ir 21 straipsnius;

b) kai valstybé naré pasinaudoja Sios dalies a punkte numa-
tyta galimybe, ji gali leisti toms bendrovéms nesilaikyti
31 straipsnio 1 dalies d punkto nuostaty, susijusiy su
JSankstiniy apmokeéjimy ir sukaupty (gautiny) pajamy”
ir ,Sukaupty sgnaudy ir ateinancio laikotarpio pajamy®
nurodymu, tik 3 dalies b punkto vi papunktyje nurodyty
kity i8laidy atveju, jei Sis faktas pateiktas ataskaitos paais-
kinamuosiuose rastuose arba po balansu, laikantis Sios
dalies ¢ punkto;

¢) reikalavimo parengti ataskaitos paaiSkinamuosius rastus
pagal 43-45 straipsnius, jei pagal Sios direktyvos 14
straipsnj ir 43 straipsnio 1 dalies 13 punktg bei Direk-
tyvos 77[91EEB (¥) 22 straipsnio 2 dalj reikalaujama
informacija yra pateikiama po balansu;

d) reikalavimo parengti metinj pranesima pagal Sios direk-
tyvos 46 straipsnj, jei pagal Direktyvos 77/91/EEB 22
straipsnio 2 dalj reikalaujama informacija pateikiama atas-
kaitos paaiSkinamuosiuose rastuose arba po balansu,
laikantis Sios dalies ¢ punkto;
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e) reikalavimo paskelbti meting atskaitomybe pagal 47-50a
straipsnius, jei balanso informacija yra pagal nacionaling
teis¢ tinkamai pateikta bent vienai atitinkamos valstybeés
narés paskirtai kompetentingai valdZios institucijai. Kai
kompetentinga valdzios institucija néra centrinis registras,
komercinis registras ar bendroviy registras, kaip nurodyta
Direktyvos 2009/101/EB (**) 3 straipsnio 1 dalyje,
kompetentinga institucija turi pateikta informacija
uZzregistruoti registre.

3. Valstybés narés 1 dalyje nurodytoms bendrovéms gali
leisti:

a) parengti tik sutrumpintg balansg, atskirai nurodant bent 9
arba 10 straipsniuose pateiktus raidémis pazymétus
punktus, kai taikytina. Tais atvejais, kai taikomas 2 dalies
a punktas, | balansa nejtraukiami 9 straipsnyje nurodyti
skirsnio ,Turtas“ E punktas ir skirsnio ,Isipareigojimai“ D
punktas arba 10 straipsnyje nurodyti E ir K punktai;

b) parengti tik sutrumpintg pelno ir nuostolio ataskaita,
atskirai nurodant bent $iuos punktus, kai taikytina:

i) grynosios pajamos;
ii) kitos pajamos;
iii) zaliavy ir komplektavimo gaminiy sanaudos;
iv) personalo sgnaudos;
v) vertés patikslinimai;
vi) kitos islaidos;
vii) mokesciai;
viii) pelnas ar nuostolis.

4. Valstybés narés mikrosubjektams, kurie naudojasi bet
kuria 2 ir 3 dalyse numatyta i$imtimi, neleidZia taikyti 7a
skirsnio arba nereikalauja, kad jie jj taikyty.

5. Laikoma, kad 1 dalyje nurodyty bendroviy atzvilgiu
pagal 2, 3 ir 4 dalis parengta metiné atskaitomybé nurodo
tikrg ir teisinga padeéti, kaip reikalaujama pagal 2 straipsnio 3
dalj, ir todél tokiai atskaitomybei netaikomos 2 straipsnio 4
ir 5 dalys.

6. Jeigu jos balanso sudarymo dieng bendrové virsija
dviejy i§ trijy 1 dalyje nustatyty kriterijy ribas arba jy nebe-
virsija, tas faktas 2, 3 ir 4 dalyse numatyty leidZianciy
nukrypti nuostaty taikymui daro jtaka tik tada, jei tai is
eilés pasikartoja einamaisiais ir pra¢jusiais finansiniais metais.

7. Euro nejsivedusiy valstybiy nariy atveju 1 dalyje nuro-
dyty sumy ekvivalentas nacionaline valiuta yra apskai¢iuo-

2)

jamas taikant Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbta
tos dienos, kuria jsigaliojo direktyva, kurioje nustatytos tos
sumos, valiuty keitimo kursg.

8. 1 dalies a punkte nurodyta bendra balanso suma
sudaro 9 straipsnyje pateikto skirsnio ,Turtas A-E punk-
tuose nurodytas turtas arba 10 straipsnio A-E punktuose
nurodytas turtas. Jei taikomas 2 dalies a punktas, 1 dalies
a punkte nurodyta bendrg balanso suma sudaro 9 straipsnyje
pateikto skirsnio ,Turtas“ A-D punktuose nurodytas turtas
arba 10 straipsnio A-D punktuose nurodytas turtas.

() 1976 m. gruodzio 13 d. Antroji Tarybos direktyva
77/91/EEB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés
narés, sickdamos tokias priemones suvienodinti, reika-
lauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje pastraipoje
apibrézty akciniy bendroviy, jy nariy ir kity interesy
apsaugai, bendroves steigiant, palaikant ir keiCiant jy
kapitalg, koordinavimo (OL L 26, 1977 1 31, p. 1).
Pastaba: Direktyvos 77/91/EEB pavadinimas buvo pako-
reguotas, kad biity atsiZvelgta j nauja Europos bendrijos
steigimo sutarties straipsniy numeracija pagal Amster-
damo sutarties 12 straipsnj ir Lisabonos sutarties 5
straipsnj; jame buvo daroma nuoroda i Sutarties 58
straipsnio antrg pastraipg.

(**) 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy
valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio
antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsau-
goti nariy ir trediyjy asmeny interesus, koordinavimo,
siekiant  suvienodinti tokias apsaugos priemones
(OL L 258, 2009 10 1, p. 11).
Pastaba: Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas buvo
pakoreguotas, kad buty atsizvelgta | nauja Europos
bendrijos steigimo sutarties straipsniy numeracija pagal
Lisabonos sutarties 5 straipsnj; jame buvo daroma
nuoroda j Sutarties 48 straipsnio antra pastraipg.

5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Nukrypdamos nuo 4 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybés
narés gali investicinéms bendrovéms ir finansinéms holdingo
kompanijoms nustatyti specialias metinés atskaitomybés
formas, jei ty formy nurodoma $iy bendroviy veiklos padétis
atitikty 2 straipsnio 3 dalies reikalavimus. Valstybés narés
nesuteikia galimybés investicinéms bendrovéms ar finansi-
néms holdingo kompanijoms pasinaudoti la straipsnyje
nustatytomis iSimtimis.”

53a straipsnis pakei¢iamas taip:

»23a straipsnis

Valstybés narés nesuteikia galimybés pasinaudoti la, 11 ir
27 straipsniuose, 43 straipsnio 1 dalies 7a ir 7b punktuose,
46, 47 ir 51 straipsniuose nustatytomis isimtimis bendro-
véms, kuriy vertybiniais popieriais leidZiama prekiauti regu-
liuojamoje rinkoje, kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4
straipsnio 1 dalies 14 punkte.”
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2 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Jei ir kai valstybés narés nusprendzia pasinaudoti kuria
nors Direktyvos 78/660/EEB 1a straipsnyje numatyta galimybe,
jos uztikrina, kad isigalioty istatymai ir kiti teisés aktai, biitini,
kad 3ios direktyvos biity laikomasi, visy pirma atsizvelgdamos j
nacionaliniu lygiu susidariusig padétj, susijusia su bendroviy,
kurioms taikomi to straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijy dydziai,
skaic¢iumi. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Ataskaita

Ne véliau kaip 2017 m. balandzio 10 d. Komisija Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui pateikia mikrosubjekty padéties ataskaita, ypac atsi-

zvelgdama | nacionaliniu lygiu susidariusia padéti, susijusia su
bendroviy, kurios atitinka dydzio kriterijus ir kuriy administra-
ciné nasta mazinama pritaikius reikalavimo dél metinés atskai-
tomybés skelbimo i$imtj, skai¢iumi.
4 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
5 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire 2012 m. kovo 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

N. WAMMEN

Pirmininkas
M. SCHULZ
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